


In'amica - Milano.”
ti; ma trattandost ¢

Non - hai - wtti

o di pura fanta-

ah pon andran
ivg e pit il numere delle per-

‘i assotighia. Non che io

a mi capita spesso di dover
aiuto alle persone che amo, In-
. eleganza, orgoglio, volubilitd

o seitora.

un flm comico,
er il -
sco. . helln mig ¢l

T'ba ancor

cano;

iglla di pa

zie della
simpatia, - che ¢
nientemeno - condi-
visa apche da vo-
stre. padire, profes-

sere  gniversitario,

Ahimé, se cid fos

8¢ avvenuto - sola-

mente dicei anni fa, avrel wna laurea!l

le tue finestre; ma dopo lunghi mesi non
fatto, ¢ tn su wutto  guesto
o un romanzo, € vuol che

hal costr

Vio ot dia un-consiglio. senza perd adope-

rare -1 mio « solito uvmorismo ». Allora

io mi domande perché vieni a chiederla

proprio 3 me, Vai in farmacia per com-
perare. un paio i scarpe?  Avendo bi-
wagna di on . vasetto di crema per la
pelle i dirigt forse verso un-negozio di

pompe. funcbri? Per favore, non osta-

colare Iz mia vocazione umoristica, Se

o dovesst ‘Tispondere .wriqme?zc_--‘aljla -

dovrei. dirti che i foll
e le tue

lﬂ I'OI'G C;Il ﬂc,, L«
qui ad al)fba_ljdqlx})‘:zi" i

' | cordo i dug  tr

Amica dell'ombra ~ Torino, To non mi
fagne che quell’attore sia stato dimenti-

cato. Mi accorge che I'ho dimenticato
anch'in, e giustifieo percidy i produttory;

in quests mondo siamo totti deboli ¢ sog-

getti ad errare, Ma senti una costy € la
prima o la seconda volta che mi scrivi?
Io ho l'impressione di aver gid risposto
a una lettera con le stesse domande,

A. Brance B, €. Gli auwori non vo-

gliono che si dia il loro indirizzo privato;:

se cssi non hanno risposto alla tua let-

“tera, inviata presso la Cines, siguifica

che non hanno volun farlo, e che non
Pavrebbero fatto neppure se” la fettera

‘T'avessero ricevata a casa. Non so se mi-

spiego. L'abbonamento annue a « Cine-
ma Hlustrazione » casta 20 lire. Sensi-
bilitk, scarsa famasia ‘denota la tua
scriftura, S

- G. B. $. La wa scrittura ti rivela ro-

mantica. Per il to sogno scrivi ad” Ala-
o ino press « Piccola ». E un womo por-
. tentoso: non so di preciso quante vincite

ha gid procurato ai lettori ricavando dai

sogni i numee del otto. : o

W. John - Greta; D'accordo su tutto,

‘meno che sui libri. Nulla di. pid falso -

¢ di pit lontano dalla vita di questi

cosiddetti « romanzi per signorine ». Pre-
. senuano -fantoced, - invece che uomini, ¢d

espongono - poi le ragazze, che presto o
rdi -dovranno conoscere del veri uomi-

. mi, -a cocenti delusioni. Meglio’ che nei
- libri - esse ¢t vedessero quali siamo - in

: realtd, coi nastri pregi e coil nostri di--

- un'idea cost celestiale della. donna,  non
“avrel - tanto sofferto quando la piccola”
Adcle fuggl ‘col souotenente degli ussa-
ri. Veramente era tenenté, ma diminuire:

. «Un
-un altrd! »; B tuttavia”somo un
lesto, o almeno ‘ché colpa ne

itre ‘conversa con la signo-

{0 la mar 13_);. -

- goniste -di

fett, E la stesso sta detto per le prota-
niste -di quei romgnzi: se o non mi
fossi* fatta, attraverso Ja lettura di essi,

un rivale dopo tutto-¢ umana,

107 I'Bl)d EI ".-'--:..pa;r..l-une le-esi-
ey ~per.ogni :occasione, nel

‘ganismo come 1’acido

. Una giovane spo-

sina. Dove tovo

la pazienza per

compilare tante ri-

sposte, € dove tro-

vo la mia «ine-

sauribile » 'vena

umoristica? Non

so, ma & un fat-

w: ogni giorno, appena mi desto, qual-

cosa mi ricorda che debbo munirmi di

pazienza ¢ di umorismo, Ogm gioro,
appena sveglio.,. che sia Pappetito? .

“Mortse - Massawa, Tu esordisci dicen-

do di aver bisogno di un consiglio « fa-

cile e pratico »,- ¢ quindi, venendo al
fatto, chiedi: « Come fare ad emergere
sugh altri? Come vincere agevolmente gli
astacoli? ». Noto una .

certa  sproporzione fra

la tua premessa e le tue

domande, & sono imba-

razzato  a risponderti,

Napoleone emerse sugli

“altrt e vinse agevolmen-

te gli ostacoli; ed io po-
trei cavarmela  limitan-
‘domi a consigliart di
imitarlo; ma sarebbe
a facile ¢ praticon? Inal-.
tre By VUOQL sapere se¢ esi-
‘ste la *Fortuna; i ri- 8§
spondo con quel che un' -
uomo di spirito (non io)
rispose a chi lo interpel-
lava sulla iettatura:

¢« Non <¢i credo, ma ¢
c'e ». Benché della For- .
tunal - sarebbe piuttosto

il - caso di dire: « Non
esiste, ma io ci credo »y

_e infatti se pon i artri-
. buissimo alla Fortunpa ‘i

successi 'dtﬁli altri  agi- © o'Nel gorko”,j

rebbero sul nostro - or--
carat- .
grafa. .

scrivele

prussico. Sensibilid, intelligenza,
tere e volontd deboli rivela 1a cafh

Bog . (o qualcosa di- simile:

chiaramente gli pseudopimil ). Grazié del-.
Ja simpatia; devo atla simpatia delle let--

trici — e alla distrazione di .qualche si-

gnore robusto che ogni tanto,in tranvai,

mi sale su un piede — il non sentirmi

troppa solo in guesto vaste mondo, D'ac-

cordo su « Aldebaran », perd ricordati

che. il merito della buona recitazione de-
: i ' 15tz

R
///

avere |1, numerl riai
‘cano, Invig tre lire, anche in francobolli;
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fornello, una volta, quattro ore pid del
necessario. Sono -lieto di ‘poterti dare re-
centissime notizie del cappellino di ‘mia
2ia Carolina. Ella lo ha lasciate per qual-

che ora sul davanzale della- finesua, €

una rondinella .ne ha subito agpro_ﬁttato
per farvi il nido; Mi si obicttera che non
siamo nella stagione delle rondinelle, Ve-
rissimo: ma la rondinclla di cui parle
vide da lontano il cappellino di mia zia
Carolina, ¢ non volendo perdere una cosi -
bella occasione di sistemarsi, anticipd di
un paio- di mesi il suo ritorno. La cosa.
poi minaceia di finire tragicamente, per-
ché mia zia vorrebbe scacciare 1'astuto
uccelletto, riportando il nido all’ufficio
di cappellino, mentre la Societd Protet-
trice degli animali si oppone, S’andrd in.

C'ERA UNA VOLTA...

_con Emilio Ghione ‘¢ Kally Sambucini’
f._fta’lia’n‘a _Cingmatogrdﬂcq :S."'A.)

Tribunale, un elegante caso. giuridico. Per
numeri del giornale che: i .man-

all*Amministrazione; Possiedi i miei due
libri, e ogni tanto li. guardi pensando a -
me che sono lontano? Grazie, ma intanto
che' fa ‘la” tua 'mano, accarezza. nervosa- -
mente un bastone? Mi: piacerebbe saperlo,
Ombra, A quest’ora avrai letto la mia
risposta alla tua lettera precedente. Penso
anch’io spesso alla povera piccola .morta,
Difficile: che il .1936. mi porti gli «al-
i le ¢he tu-mi auguri, ma tﬂi- .
a

BERTELU_ AL.LA. CATRAM|NA ;-

HEMNELLE ESCURSHOINT INVERNALL




anchera all
Percheée

Siamo cresciuti con Gloria Swan-
son. (loria ricorda la nostra prima
sigaretta, i primi pantaloni lunghi,

la prima bicicletta. Pear White ¢i ha

lasciati bambini con un gran fracasso
-di rivoltellate all’oscuro. Gloria ci
trova gia ragazzi, Milioni ¢ miliont
..d1 ragazzi innamorati dei suoi occhi
pecchietti ¢ dei suoi denti a
or di labbra come semi di
zucca. Sembrava fatta ap-
posta per farci perdere la
testa: era capricciosa, era

testarda, era manesca,
- Le signore dicevano: Ha
piedi troppo grandi, A noi
. piacevano anche quelli, ot-
tum per una nuotatrice, e il naso
da girl, e il volto rotondo tag];ato
in due dalla frangetta e dalle ci-
glia. Ciglia tanto lunghe dolci e
folte non ne avevamo mai viste pri-
ma di allora. Gloria le muoveva co-

-me ventaglietti e vi faceva scorrere
col contagocce sguardi splendidi e

voluttuosi; Nata a Chicago il 27
marzo 1899, Gloria fece il suo in-

_gresso-a Hollywoofl nel- 191 5 appana‘

Tierc to, it .cappellb che s&mbmva. :

‘quasi un modello di- Pa.ngx. Vide
~anche lé sue gambe fini, i
occ}u chiari, i bei- capelli TOSS0-5C1L~
E le ch:ase « Voi mi sembrate
~ proprio ¢id che ci vuo-
- le per fare del cinema.
Vemte domani alle ot-
to e o vi dard
qualcosa. da f:
S Xe
untuale all* ap-

P
‘ 'puntamento di

_‘lﬁ

lasciato quel mmpahc&ne d_

i grandi

‘ come- 'n‘oci

Gloria fu

‘appuntamento
loria resiste

per diventare mmglie Jdi Wallace Bee-

ry. Aveva ereditato da suo padre,
capitano marittimo, la passione per
il mare e per il rischio. E noi cost
Pabbiama  conosciuta, venere e

portl, col vellutino intorno al collo
‘e la sigarefta in bocca.

ficili i suoi, e senza pianti; senza sol-
ico, un. poco scioperati e un ‘poc
angelici, fierissimi seropre, - Giocav
tutto per tutto, con spavalderia,
se perdeva scrollava le spalle e

‘cendeva un’altra sigaretta, Marlene

le deve pit di un insegnamento;

Gloria & stata la maestra di tutts
e veneri pagane e travi
venute dopo. Ma la sua naturalez- .
‘za, Ia sna freschezza aggressiya.

gabb

10 svenimento - artificiale, i Ma
ford un gesto puente di piceok
i fatn. Chi ha vista Gloria in Tristano
& la Maschéra e in Istrusa non 1
'cixmentmhm’z. piit. E avcora OggL
'3empre vent'anni, e noi lattendi
un momenta all’altro ﬁemat»‘

diritio amare, fm:ﬂ:wi ﬂ_.m...
Hon #i 6o

e i maxri-t,_ }.} po Wa,liaw ,
co *wmbcm il milicnaric: »quamnta

tr« mbﬂu 1!

-m‘ : mga- ie fum vamo: !& ne
zmma mg;tretta

te che son

incantevole appartiene a lej 801"«1_ s

rens delle girene.

Le signore dicevano Pemhé ha

Beery dopo - se
monio?

La confessione di Wallaw pa.riai-
chiaro: « Era una dehziqsa_bambma., :

perbo ch le.' era ‘innamorato,

--quanto G!ona me ne camb- _asse cen

Wall' ice’

“Gloria ne ﬁspenz o, gm tre-
Came-na ‘perdonarle? Come

_potevo Timproverare una = bambiny
che stupiva di gioia guando poteva
‘acquistare un cappellino o un vestito:

o una cianfrusaglia nu,ova? », Quan-

per giunta upa sirena. di sedici an

ni, i conti non quadrano mai. Glo-
-ria wuol diventare una grande at-

jono i brillanti. grodst
le pel]-xcca -d'ermellmo-, 1

trice., Le p

: nque dn]lan la se.tlmana mno'
-veramente pocmm per una ragaua - .
‘ il idcaltrlﬂulaioﬁnd-_ '

do 'si ha per moghe ‘una - sirena, e

Gﬂiy =C6¢picr', '

-4 Marocco .

tmtalim ‘ par _

Jevare la sortl de

la carriera d ‘Mar-




M film sioapre
' con Ia visione di

una ‘mano nell’attn di-sparare.
La Corte di Assisi giudica una don-

na. Questa donna non vuole rivelare

i ‘moventi dell’omicidio, né -dire il
.suo nome e dichigra di-
pluttosto qualsiasi condannn. La di-

fesa, fa uno sforzo disperato per strap-’

parle una c¢onfessigne che certo le
sarebbe favorevol
‘ce ¢ fissa fra i
- gmv netta ventenne.

-Ad un tratto il Presidente annun-
cia che le indagini della: polizia han-
no portato ad accertare ‘il nome del-
T'omicida ed il suo- passato. La don-
na, cm;tematd. si alza e prega il Pre-
- sidente di non. rivelare ﬁ nome in
udienza e si dichiara: dlsposta a pcu-v
larea pnrte chzuse, .

‘accettare:

ma la donna ta-
testimoni nell'aula una‘
. giatore per fare appello al

terpreta. questa freddezza
come conseguenza detla,
sua menomazione fisica, 11
marito diventa allora ge-
loso, mentre la donna vi-
ve nel terrore che Ia sua
colpa sia scoperta, _
Intanto il dongiovanni
non lascia tranqullla Ia
donna. e la. circuisce con’
una - corte assidua.. La
donna si reca dal corteg-

suo senso i onestid e gli ‘List -

~dichiara che si riconosce

colpevole giacché nessuna

atteniante pud avere la colpa d1 una’

donna per pessun motivo, ma im-
plora dalla sua -cavalleria. la tran-
Quillity e
il marito, ormai fortemente. geloso,

'sorprende la moglie.. Tutto & finito

fra di.loro, 11 marito nvolge alla
donna

‘Interpreti: Pola Negrr
. A, Schoenhals - Paul Hartmann
Kinz - E, Jirgense -

Dl-_sr_nbuz!one

la pace. In quel momento

questa. 1mposxzmne' « Span-»

dongiovanni, ancora uomo vegeto,
riesce ad innamorare la giovane fan-
ciulla ed a trascinarla, in circostan-
ze pressocché analoghe-a quelle del-
la madre, in un tabarino notturno,
proprio nel tabarino dove la madre,
dal” polcoscenico, scesa fra i tavoli-

“ni, canta la sua « mazurca tragica ».
Questa mazurca & pressocché il can-.

to e Ja musica del dramma  della
donna, ma mentre le note musicali
sono pili commoventi e pil tragiche,
la donna vede in una’loggetta il suo
seduttore che sta -per abbracciare la

~ figlia che essa ha riconosciuta, -

- morale, strappa la rivoltella
-ufﬁcxale. stende il braccio, uccide.

Ingeborg Theek -

‘H. H. Schaufuss - Inge
$. A, Grandi Ft!ms

tabarini di ultimo ordine. B ormai

Al brandello di una gloria passata. Si
- vede I'artista - che fu grande ma che
ormai é scesa ‘e sta per dechnare de-

Franzuska __

La dounna incapacé di uno s orzo
di un

- Rivediamo quindi lo stesso gesto
-come. all'inizio del: film e la- donna

- disperata -sul banco degli 1mputat1,- .
nel rac-.-

affranta dallo sforzo fatto
contare.. Dopo_questa sua confessione

‘ella chiede. una’ sola grazia, doman-
e o dadd
pur di lasciare incontaminato il no- - suo
me del marito e della figlia. Dai -
grandl «varietin che l'acclamano nei.

suoi anni di giovinezza, -scende nei.

.essere condannata, ma sotto il .
‘nome d'arte dichiarando di es-
5ere sempre. rimasta sconosciuta per
I'onore della figlia. II Tribunale &
COmMmosso, la difesa non trova paro-
la, la giuria si ritira, 11 pubblico rien-
tra e commenta, la madre fissa la
figlia sul banco dei testimoni mentre
questa & attratta dallo sguardo del-

Timputata. La giuria rientra, il ver-

+to é d1 lxeve c0ndanna

ha glz‘a steso doma.nda di

donna, accompagnata daji-

gendarml, ‘ripercorre lo scalone delle
‘carceri, 1ncontra, di nuovo la figlia e
‘trattiene un gesto naturale con cui
‘vorrebbe a,bbracc,larla, ancora . una
volta si domi-.

“na ¢ vi.rinun--

“cia per 1'ono- .

e della figlla




ETER LORRE se ne stava seduto

ad un tavolo esterno del caffé

che dava  sulla Kurfiirsten-
damm. Una signora e la sua bimba
avevano preso posto ad un tavolo
vicino al suo, La bimba sorrise a
Lorre e Vattore volse i suoi ocehi
grandi e dolci su di Igi e ricambid
il sorriso. ‘

Ea madre diede un’occhiata a Lor-
re, si sbiancd in volto, afferrd Ja sua
piccola e lascid in fretta il cafie,

Terminats, la colazione Lorre pas-
seggid per I'Unter den Linden. Spes-
80 sorprendeva sgunardi Ji orrore nel-
le persone che lo riconoscevano.
« Questo 2 M » 1i sentiva sussurrare.
« E 'assassino », senti dire ad un
uomo, E Lorre ebbe quel brivido che
ogui attore prova nel sentire sul pro-
prio capo l'aurecls della fama. Il

suo terrificante film « M », imper-

niato sul caso patologico di un as-
sassino di bimbi, si dava da soli due
giorni a Berlino ed otteneva un tre-
mendo successo. Era cosi grande l'in-

_terpratazione di I.crre, ‘net panni del

ore d¢

quasn

re Lorm con- l’assassmo. Dovuns

que si recasse, in ‘Germania, eghi-
ricevéva occhiate bieche da' par-

e degli uomini e sguardi sgomerm da-

parte delle donne,
— Per un poco la cosa fu lusin-
ghlera, — dice ora Lorre, — ma poi

_comincid a seccarmi, Si trattava Jel

mio primo film par]ato e vi avevo
lavorato con impegno. Ma il succes-
so portd di conseguenza il. pericolo

~ di essere condannato ad interpreta-’
‘re parti simili a quella. Me ne.fu-

rono offerte una dozzina. Avrei vo-
mterpratarle ma il comporta-

"mento del pubblico mi diede da. ri-
flettere, Una volta che fossi stato

stereotlpato nella. parte del crimina-

“le. la mia carriera di attore.rischia-
va di terminare ben. presto. Allora,
) _ terpreterb -anche parti
~meno - terrificanti;
~‘commedie, ‘cosl il pubblico vedrd
. che. son capace di’ altro, 'E. difatti
ottenni il successo anche nella ‘com-

mi - (11551,

avorerd . melle

‘media, La gente si convinse :.he- non
ero soltanto 'attore dell’orrido e del
brivido.
Ad Hollywood & ormai pacifico
che Peter Lorre & avviato a diven-

tare uno dei pil grandi attori del--
o schermo, I suo nuove film « De-

litto e castigo » ha ottenuto un suc-
cesso formidabile. Vale la pena di
conoscere qualcosa sun questo gio-

vanotto dal viso tondo come la lu-

na e dagli occhi tuttavia mesti.
Fra I'anno della sua nascita, 1904,
e I'epoca in cui interpretd « M » di-
verse cose aceaddero nella sua vita.
Gli inizi artistici furono difficili an-
che per lui e decine di volte provd
smarrimenti, convincendosi che non
era capace 'di recitare, Altrettante
volte il suo carattere wostinato di
ungherese si rifintd di crederlo. E
quest’uomo, che ha raggiunto sem-
pre nella vita le mete che si- pre-
figgeva, & divenuto un grande attore.
Rosenberg (nell'Unghena) & un
villaggio sperduto sui Carpazi, do-
ve la parola « teatro» non aveva
alcun signifi-

cato, Per for-
tuna di Peter

®
_ @ i suoi genito-
i, quando e-
@ pli eragid ra-

£4z70, st tra-
sferirono a

V1enn .
Ma, Lorre dovette
Iugglxe da casa, quando si

volle dedicare al teatm,_ Impiegatos_.-

presso una banca si aggregd ad una
compagnia di dilettanti, di cui diven-
‘ne ben presto il direttore. Perd in
banca, ben lungi dal divenire diretto.

re, Peter perdé 1'impiego, a causa
dei continui ritardi e degli errori che -

il giovane. contablle commetteva, Ma
Peter sin da ragazzo si era detto:
« Diventerd un grande attore ». Men-
tre 'idea di divenire un bravo im-
piegato e 4li far carriera in una ban-
ca non gli era mai passata per la
mente,..

Tenace ed ostmato, egli 1mparb a
recitare poco per volta, attraverso la
imitazione degli attori che pill stima-
va, Poi entrb nelte vere compagnie
di prosa,’ ' -
Berlino, col cunre leggcro e
tafoglio pid. leggero
va appena dieci marcln!)

- a pcrth( I'!merpnfazfont dcl suo sitime ﬂlm, “Cmim amon*’, d‘t eut. umpe fn am'i
] mutri lettori ateum tnurmcmtiuime foto, risulti pid veridica. Dopo Lon Chansy vgll é Funlco ad usere questl sisternl.
Hollywwd sona dcﬂnm “accauiﬂ". Rcco trc momcml dc H’optraﬂom o Mcrlﬂcfo comyiuio, Peter Lorra mmtrc g mﬂc " eopf

A sinistra: Pete > Al]a fine il gmvane attore si_ebbe e
~ Lorre in“Delitto ¢ ‘applaysi @ non finire, Egli restava -
cmatigo”, nella par~" 15 oyl palcoscenico, timido, quasi ¢
:‘:”‘*‘,ﬁﬁ::';';::;: ‘sgomento, a fissare con gli occhi « Delitto e castigo »,
nel raole di Sonla buoni e grandi quegh scalmanati che dl van Sternberg
' non si stancavano di applandire. -
| L'unpmsarm 16 abbraccid, lieto di L
_aver trovato un brave attore e ins
'tenzxonato a non 1ascmrselo sruggim.
‘Percid gli disse: ‘ g ‘
- Larre, ‘ragazzo mio, s€i “stato o dxs:se vo]gando glt octni
' merawglwso Cosa ti ocwma? Dena- melanconici s Harry Cohn, presi-
10, dente della 'olumbl , ‘

"Partn dl.fﬁcﬂe
coma st vede,
La commedia o

. Lorre, ancora stup;tu di guelio che
"_sncce&eva s ncordb ‘che. AVEVA | an | _
' ; ‘htto & castlgo 83 Mx-pmc whbe.
terpretare la_parte di Raskolnfk )

taiscb ‘8 spiegvb" e Domat% :
- tina vogho compranm un abx—,_

i




» woa strada. di a.po!i il cavaliers Lelio di
Sant’Elmo, accomapagnato dal suo sérvo Arlec-

- chingd, ata cantando una serenata sotto le fine-
} stre di Iﬁabella figlia dell’ambasciatore di Spagna

gonte Miguel de Quemdu. La ragazza Tisponde
alle dolei parole d'amore lasciando cadere dalla
finestra. un bighietto nel quale efla dice che il

glorno | seguetite, per tempo, dovrd partxre: pet
Modena, accompagnando suo padre, che a Mo~

dena ha una importante missione da compiere.

Yio & rattrista e al roattino seguente si trova

rada. che la carrozza del conte Chevedo

orre; quivi bha . modo di scambiare di sfug-

y con Isabella poche parole, interrotte dal

jsveglio dell’ambasciatore d1 ‘Spagna che si era
ddormentato,

Lelio cerca il modo per raggwngere Isabella. a

'nd na, con upo scopo apparente; il motivo gli

& dato dalia Regina di Napoli che il giovane ca- .

valiere incontra nel suo gtardiﬂﬁ La Re-
giea, conoscendo 1a raglone che. rattrista
unc dei cavalieri da lei preferiti per la
spxglmtexm e il bna che fannc dwarti'e

g&nhldonm napoletana ota tra-
sferitasi @ Modena, potrd esserghi utile;
alla ‘marchesa Lelio dovrd confarma.rei it

»- AVEVA inviato poco tempo pnma TLe-
& ichcc 8, segmtof da Arlecchm 8l

q h A
o essendo per. niente un di-.
s 0, DOR: sarﬁ. mai suo

“questo che,

pift svclm. tmtta a passc) di minuettn. Ginnge

trascinandolo alla Jocanda quando i servi del conte, :

pagati da Sallorf, fanno bisboccia.
Al mattir seguénte, Lelio si alza per tempo,
con lintenziope di raggiungere Isabella, e gli

avviene di ascoltare un dialogo tra Saldorf e ¥ oste

i} quale riceve dal barone un biglietto da conse-
gnarsi solo pid tardi all’ambasciatore di Spagna,
Lelio, volendo mgmzmm il padre della sua amata,
prende il _biglietto in cui legge del tiro giocato dal
barone ai danni de%,dﬁ:onte. Fa svegliare i servi di
prese h fretta, promette la sua be-
nevolenza a Lelio, purché riesca a far ntardaxe il
viaggio del barone, Lelio ci riesce.

 Nella stanza da letto della marchesa Roealba
di Savignano, questa chiama il marito, invitan-
dolo ad affrettarsi; il marito non ¢ altri che il

duca Paolo al quale & andata sposa segretamente.

Ess1 attcndono di gmmo in giorno che ginnga da

punto’ quella letters ‘
confermare alla marchesa

’ inviato - sarebbe quello

nella forma pilpersuasiva tali nozze éegrete e ren-
derle ufficiali. Paolo & ora pamcolarmente preoc

imminente “dei dué;?"'

- tori,

dendo o non volendo comprende-
re che si tratta della proposta
sposa per suc nipote, al quale
va riservata la scelta: lo
zio desidera soltanto che
si sposi al pilt presto e
che gli dia un erede. Men-

“tre Isabella sta scambian-

do di -sfuggita qualche
parola. con Lelio, il con-
te esce abbastanza soddi-
sfatto ' dallo studio del

‘granduca e si imbatte

Saldorf il quale & giunto
dopo di lui.

Comincia allora defini-
tiva la rivalitd tra i dae di-
plomatici. Paolo raggiunge
di nuovo la marchesa, men-

tre quasta 5 facendo il bagno, senamente preoc-

upato per Yarrive avvenuto dei. due ambascia-
on sa che scuse frovare per nom, riceverli.
Ma, ecco che, fortunatamente giunge 'inviato del-

" la Regina; cosi almeno essi credono quando la ca-
'meriera. anpuncia alla miarchesa la visita del ca-
Non pud essere che
lui: un giovane di- uuna.twa,. L‘eql:u—'

valier Leho di ' Sant'Elmo.

dx;Napoh (lettera. che egh
‘ ' ‘& per.i I_due

Paolo il 'giov_
Here, a riverir
duca nel padi

‘monio segreto l'altro
-al matrimonio che egh o
‘spera. di ‘concludere con:la-
fighia, dell’ ambasciatore spagnolo.
Lelio ~viene mterpretata da Paolo ¢o
zione e Lelio si intrattiene. tutto-il
granduca. al quale riesce -assai’ simp
‘Nel pomeriggio raggiunge nel glarc
Miguel al quale. racconta di essere sta
ol granduca e di essere venuto a M
ﬁ coatuml Ma. il segretario. di
Lelio ' in< quell'istante - un bxghetto
conte sospetta che la_ missione di Lelie
Leho & -sincero e gh fa leggere

sarebbe stato dlSPOStO 'a. far ,teﬁéi-é contp
' roposta fa




al gmvane I'invito del duca,’ 1 conte ne apprO-
fitta e seguito’'da Saldorf, che spera di.cogliere
il momento buono va a consegnare i ritratto
della. principessa. di Spagna al duca Paolo, Saldorf
fa lo stesso per il ritratto della pnnc;pessa di Sas-
sonia; e nasce un nuovo battibecco tra i due di-
plomatici, che il duca Paolo non pensa nemmena -
di ricevere, in attesa di inviare ad essi Lelio.
Questi giunge poco dopo e fa rimanere costerndtx
'i due ambasciatori che si vedono preceduti dal

giovane, la cui mlssmne ad essi non appara nf— 3

faito chiara.
* Il duca Paolo ac::oghe 1mtato Lelm e gh pro—
pone senz'altro di arrangiarsi con i dus _diploma--
tici e di far Ppresto, non lasciandogli- nemmeno il
tempo di spiegare che non ha capito niente di
quello che deve fare. Lelio, imbarazzato, inventa
~davanti ai due ambasciatori che il duca Paolo -
-essendo molto buono. ha preso in considerazione
- ambedue le proposte, i.due. dnploma.tlm 3
questa. assurditd si credono. presi in giro..
- Alla festa che il ‘granduca da alla sera, -
partecipano tutti, ma invano i due amba-
sciatori cercano di sipere .qualche cosa
"dal segretario di Paolo. Questi ha un lie-
ve alterco di gelosia con la marchesa la
. quale vuole che le vengano consegnate e
‘due miniature. Paolo affida poco dopo. gi
" astucci che le contengono a Lelio, preganr
- dolo di portarli « a thi sapete n,
Lelio 'non capisce niente, e quando Tsa-
bella gli~esprime-il ‘suo-disappunto- perché”
- Jo- ritiene immischiato in affari ‘diploma-
tici, Lelio- -per - dlmostrarle che eghi & as-

solutamente- estraneo- a- tutto, - le- ‘mostra_ ;?

gli-astueci, riferendole le parole del duca.
Isabella ' riconosce . Jé - due- principesse -
- pensa che si debbano dare le miniature di
ritorno ai ‘due ambasciatori, Lelio trova’
ottima questa risoluzione e incontra i due
ambasciator ai quali dA a nome del duca
‘Paolo -gli - astucci, scambiandoli’ perd in -
" modo che ciascuno & felice di credere che
- Paolo- abbla. scelto’ Ia: propria principessa;-
'altro pensano di darsi uno-

& si “incontrano.. Ma dopo™’

duca. per. l'aﬁronto. di cui viene a cono-'
“scenza Paolo che si preciplta da Lelio, al
. quale chiede di ritorno i due astucci. Ma
Lelib risponde di averli consegnati ai due
ambasciatori ritenendo in questo modo di
aver. fatto il ‘suo pi compxto davere.
B1E granduca manda a chiamare Sant’El-
no. e gli espone il suo- dlsappuntc' ‘San-
lovrd,, se non vuole -essere TREess0-
nSDlvere Vinibroglie,- trovare.
a Paolo, allo 5CO-

'armc:. o
11 conte M:guet ntenendo che
‘a inventare-il- matrimonio -segreto, ‘vede in 1

piti abile dlplomatnco. Isabella sard sua sposa. ‘Ma’

“Isabella di intriganti non vuol saperne, e "Lelio.

la porta in veranda, dove sotto gli sguardi di' Cu-

:pido, riesce a dimostrare alla fanciulla che egli-
non c'entra affatto;. la conferma gliela da lo stesso |
duca Paolo il .quale in-un angolo del giardino sta.

1 mamfestando a. Rosalba I'opinione ‘che. Lelio fion

- 'sia’per ‘niente 1'inviato della Regina ma abbia.
‘agito per caso, Paolo'e Rosalba si baciano, soddi-.
sfatfi comnnque ‘del risultato. Perché dunque Isa-

' . bella. non dgvrebbe concedere_x sum bacx a Leim? ‘

SIMPATICA

CANAGLIA

M. @. M.

: ;J’i-nn Harlow con i

direttore J. Walter Ry-~
ben: si gira una scens
del film nel quale Jean

& anche uns meravi-

glioss mammina. Vi~
siete accorti che Jaan

migliora di iiimf in film,

anzi, di marito in 'mck»’
nlo, come dicono
soliﬁ mallgni?

1L GRANDE
 ZIEGFIELD

M. @ M.

in questo film vi & un

complesso fernminile
d’eccezionale impor-
tanzas: infatti con™Wil-
liam Powell, cha-inhr‘-- .
prels la parte del ce
lebre impresarm ne-
wiarchua morto- nel~

}'anno 1934, ‘vedele

Myrna Loy, Yirginfa -

‘Bruce e Luise Rainer.

1

FIUM E"

DELL'EST

E un ﬁlm awenlumso:
descrive la vifa ignota
ed eroica’ degli‘ vomini -
che fabbricano T tun-
nels, Edmund. Love e
-Vicior Mac Laeglen, e~
lerni .rivali, ne sono i
suparbi prolagonlsh.

“Confessate che avele

‘voglis di rivedere in~

-:,smme 1 due lmgiasi

ma iaall amiqi

n aveva

_-Jean uon sognava. vestm& eléganu

'fa;ggm dei giovani che cavalcavano pul

redim Ne vide uno che le sem*bw un eroe

Un- glomo Ia madre, -per..|
can sé a -svernare in Califc

‘gll d1 dovam allontanare'




Mi lasc andare,
signor Speranzal

STOR!A Dl UNA SGENA IJEL FILM

“A Roma, nel teatn
“dela Caesar, st gira
una  scepas di o Ma
non & una cosa seriaw.
Gl attori lavorano
dalle otto di questa
mattina. Sono le due .
.del pomeriggio. _

Mario Camerini di-.
rige. Elisa Cegani, di-
 venuta Gasparing, re-

cita. Pirandello, I'au-
“tore della ccm}me“dm.x
& assente, L

. Nessuno  dei. pre~
senti ha mangiato.”
heppuro il. ciae, che ha. battuto €
- eantato il numero di questa. scena
“davanti all'obiettivo ben 11 -volte!
~ E Camerini, inflessibite, ha replicato
per 11 volte: « Daccapol ». Perché
“;Ja. scena non andava. Ora sona le
‘due del pomeriggio ¢ la scend non
‘va’ ancora, .

- Comincia -a dwentare una cosu

molto seria.

In un mtervallo, Ehsa Cegam mi
di’t"e.,-—- Ho fame.

V4

nella parte |

.o Ugty Céseri

divo, scompare. Fra
paco tornerd con un
paning di proporzion
nﬁg:wttahxh. imbottito
di proscintto. Nop ho
veduto mai occhi pid
languidi. di quelli di
Ehsa Cegani quando
o ha veduto tornare.
- De Sica mi dice: -~
- Se il pubblico sapes-
. se... — Eccolo accon-
temtato: il pubblico
sapra fa disperante fa-
tica che costa un film,
una ' scena sola del
film, una scena che
durerd un minuto ¢
che qualche spettato-
re distratto non vedri
neppure.:
“L'unica cosa reale,
‘in tutto questo artifi-
cio che ci circonda, . i
" rami fioriti nel mese

".di febbraio, i quadri
di finto autore, la finta

‘pensione di Gasparina

“Tonetta, il sole artifi- -

/ - rmle dei rifiettori e il
~dto. color marrone
-degh attori che recita-
'-no Vunica cosa reale, solida e beg
piantata, & pur sempre Céseri I'uo
mo - dall’anima snella, che incombe
tra gli artisti che non hanno ancor

di Barruﬁco

‘mangiato, con la’ fua mole & la su;

somdente sam:tk ¢ con la sua facci
‘gioviale riesc

a volte a pk

care 1'atmos

o ra... elettriz

Un nomo accanio a me borbetta. )

' e— Ho fame.
Camerini dice: — Silenﬂo!

Ecco, ora si-ripete la scena, La

voce dolce, armoniosa di Elisa  Ce-
gani si leva nel- silenzio completc
"del teatro di posa e propuncia’ coftf
: 1mplorante tenerezza
dare. signor Speranzal... »,

- Meno male, Questa volta Ja dizio-.

'ne & perfetta, La-scena non pud es-

sere mighore' Smmu tuttx cnntenh
di finirla.

capo!

lﬁ*#

wMi Iasm an?.

FOTOGENIA. -
Sigmifica Ia capa-
cith di acquistaie
i cinematografii
maggiore evidenza
¢ maggiore espres-
sinrne che in reai-
td, 0, per ﬁplt’g’ﬂf‘ la parola com un

concetto pit pratico, la virti che

una cosa o una creatura possiede di
non venire alterata in peggio dalla
fotografia, bensi di mantenere, poe-
tizzata ed aumentata, la sua propria
fisionomia. « Futogemco & — dice
Jean Epstein, il notissimo cineasta
francese — ogpi aspefto delle cose,
degli esseri e delle anime che accen-
tua Ja sua gualith morale nella ripro-.
duzione mnematografica. E ogni

aspetto che non sia reso pin evidente

dalla riproduzione cinematografica,
non é fotogemco ",

FEARS PBGGY. Bellissima, gran-

-di occhi neri e una corta capiglia-
tura bruna, & nata a Nuova York

nel 1911 ed & uno degh acquisti del
1934 su cui Hollywood maggiormen-
te conta. Nel 1935
1'abbiamo cono-
scinta solamente
.attraverso le foto-
grafie dei gwrnah
iflustrati,. che «ci

le suggerisce il suo spirito vivace,
ha ottenuto uno straordinaric con-

‘tratto che la impegna mon salo come

attrice, ma come scrittrice, direttri-
ce e disegnatrice,

FANTOMAS. E la traduzione ci-

- nematografica del popolare romanzo

pollzxesco omonimo ed appartxene al
tempo in cui . ancora mnon s’usava
chiamare « gialli » simili films, dei
qualx fu uno dei primi esempi euro-
pei.- Fantomas ¢ stato realizzato in

‘due edizioni, di cui la prima, di

Louis Feuillade, fu la pih fortunata.

""La seconda & dovuta all’ ungherese

Paul F‘e;os.

'FEMMINE FOLLL E uno dei pit

8

zione della socie-
td moderna; tema
che, dopo avergh
~ ispirato « Femmi-
ne folli », egli ha
trattato anche in
alcune delle pia
note, successive produzioni, ma con
e.empre minor’ fortuna -

FRITSCH WILLY. E il pn‘,l vivace

e smaliziato « amoroso » degli scher-
mi tedeschi, sui quali regna comse
« stella » .dal 1926. Ballerino impec-
cabile, discreto cantore, si & specia-
lizzate nell’interpretazione di; quelle .
commedie brillanti che hanno "quasi :
sempre una cornice di mondanitd e
si svolgono al suono del ballabile di
moda, * A}to, snello, con un viso dai
lineamenti fini

e regolari e un'@

sorriso un po’
fatuo,

riers, giovanissi-

‘mo, in poverth

di mezzi e sen-"

noti films dell’attore-direttore. Erich .

von Stroheim, edito intorno al 1920
per la Universal. Interpreti Stroheim
stesso, Mae Bush, Maude George,

- Miss du Pont, lintreccio- svolge un.
“tema carc all’ex-ufficiale austriaco:

: - una Sarcas ssimistica illustra-
hanno fatto ammi- oo SATE tw"" e pessimistic Hus &

rare anche - 1’ele- gy

f ganza per la qua-

le va famosa e chej
ha vinto il ricor-y

do della scompar-

sa elegantissima di |

Hollywood : Li-

lian Tashman, NelM®

1936 la troveremo -

gia stella nel suo{ J

primo  film - editof8
dalla Fox: « Lot~

tery Lover », Peg-{™
che agd

gy  Fears,
uno sguardo inteps

i so e caldo unisce
_una. grazxa, sbarazzlna, dlsegnava ve—

T stiti per una casa di mode newyor=
“‘kese, prima, di dwent&rc attrice. Pas-

Sb qmndl fra‘ le ﬁle de]le

Camerfni dice cupamente 3 ;-- I)ac*

In usn aitm mterva.llu redum dalig‘
._pmnm. arrivano rosel e 'sorridenti
ghi altri attori del film, che non par-

fecipana.a. quests scenae:che hanno
" potuto andare a mangiare, De Sica,

"&Ielnati. Poi arriva lo scananstm Sol- f
- dati,’ l'onnipreﬁente ‘Soldati che” ha”
,'sempre qualche idea da -far conow
‘scere. Pai atriva Ottaw, dxrettom di -}
Bar

~nella " rivista
- prendente e attiva, con una’ 1
~da. nomo ‘di affari ¢he, se in un. cor-{ J
- po” femminile, solamente in’ Amenga

j contempora eamente
-un' negozio di- ‘mode, ‘scriveva sog~ §
", getti per tiviste e continuava'la’ sua }
" prediletta occupazione: quella di di-
. segnare abiti; Trovd il tempo anche §
'per andare sposa ‘ad un mxhonano, {

-G B]umentha] milmo ‘amico de 9

« choms—garls » di Z1egfeld ¢ debuttb
r( Lulgl XIV »,

tare una delle pii rafﬁnate padr0ne:-
dl casa dell'anStocra.tma Park Ave-§

di Hollywodd la . reclamassero,

Intra~ -

| ella ¥
“era conoscinta in- Cmelandla quale &

aboratrxce nella. prepara.zmne del-
“f — Y o

ella . dmgeva .

| Altezza. comandan,

i 11 prossimo sard:
§ nuoyo con Lilian: Harvey, Il suo in-

studi.
gine tedesca,
conta 37 -anni
ed & non si sa
bene se leter-

della bionda e fragile Lilian Harvey
Le ragioni del dubbio in.-cui & stata
tenuta la notizia del matrimonio, So-
no .certo’ da ricercarsi negli Ufﬁm
Pubblicita della . Ufa. Nelle ore i
bere ¢ facile trovare Willy Fritsch a
casa, intento a curare le molte pian
‘te che ornano le sue finestre, poich
il giardinaggio & il suo svago predi-
letto. Anche la meccanica lo interes-
, ed egli'si vanta di aver sempr
nparato da sé'la sua lussuosa Merce
- des che, wstosamente verniciata in
lilla, & conosciuta in tutta Berlino;
Gli sports preferiti da questo divo
tedesco sono 1'automobilismo, il nuo
to e il tennis. Dei suoi- films ricor
diamé, fra-i muti: « Sogno di
-valzer », « L'ultimo valzer », « Val-
- zer d'amore», «La’ spla,n, «Una don-
'na nella luna »; fra 1 parlati, di cuwi
molti con Lﬂlan Harvey, la sua com-
pagna ideale anche sullo. schez*mo, ‘
« Melodia del cuore»n, « La scono
scinta », con Ma.r]ene 'Dmtnch « Sua
«Spionaggio ero
co », «La sirenetta dell’ autostrada
.« Vi amo, e sareté mia », « Il Con-
gresso si diverte », « A me di giorno,
a te di notte », « Guerra di valzef
« Rose neré »n, di

dirizzo &: Kaiserdamm - 95 Berlm-

Cha.rlottenburg 9.

__FRA DIAVOLO. £ il miglior filin

"8 della famosa coppia Laurel e Ha
8 dy, eroi di una’ farsesca r1duzto‘e

L del noto omonimo . melodramma -

= Auber.” Tl cavallgresco brigante .ch

di nome all’opera e che nel film h

. parte secondaria, ¢ Dennis King, ch

|:canta, la popolare romanza: con
t voce di De Luca, ¢ la’ grazia fem

Y minile ¢ ‘rappresentata dalla: biond

{ & formosetta Telma  Todd..

Que

_m film ¢ stato realizzato da Hal Roz

e pre.sentato m Itaha. n&l 1934

ha ' co--



ineromanzo Astra ' ' =

ﬁh:n ] lnrsrpr-e:h; tsa ' . ' o dal contrasto fra la sua pelle ¢ P'a- cipe, ¢ per Vomaggio fattole, on
Miranda, Assia No- y ' bito da sera, di i ma- gio che éra il primo, per importan
ris, Giulio Donadio, : schile, che ella indoss da lei riceviuto. Per in tanzia, pon
" Vasa Prihoda, Mario . o ‘ - Come giunsero- i suoi compagni, per il le(’z‘“(* intrinseco dJdei fori, ben-
Ferrari - Regia: Gof- o N t;rlln.'m av al suo posto: =ul pia- ché le orchidee siano costosissime; ma
\ . * 1} ( noforte, luminose nella lore delica- per I'alta posizione della persona- che
\ fredo Alessan Ry , ; ta ¢ pur perversa bellezza, splen- Io aveva fatt Ia g di Stefa-
' - devano tre superbe orchidee, no, Ji coi ella si era accortd fin dal
che si specchiavana nella Iu- primo momento, Virritava, pit che
Cldd, vernice del legeo. Vul- turbaria, pmché la sapeva imrmeri-
gli occhi attorno, per tata., ' ' ‘
- vedere di dove le prove-  Cosi fu ‘che, ‘terminato il lavoro
- venisse quell’omaggio, o di quella sera, raccolte le sue orchi-
ide davanti a sé, ad dee, sali npella sua stanza presen-
une dei tavoli di pri- tepde # temporale che stava pev
ma. fila, assorte nel- geatenarsi su di lei.. E fu un tempo-
la contemplazione rale furioso davvero, benché breve,
della sua bellezza, come lo sono tutti i temporali che,
le pupille del ma-" quanto pitt sono .violenti, e tanto
ragia, ‘ . meno durano. Durano poco, ma cau-
Comincid # suo- sano danni, spesso irreparabili.
nare Con . Un& Al mattino’ seguente, con I'ani-
c.e;z'_‘ta. - &nsia. U« 'mo straziato, ella, fatto il suo mo-
I angia nuova, desto bagaglio, e chiusa pianamen-
‘mal provat ie la porta, si avvid alla stazione,
‘prima . d” allo- goye, con i pochi depari rimastile,
“ra, - rendendo- comprd un biglietto di terza classe,
81 per fetta- per. tornarsene a Milano, e ncomxn-i_'
mente conto ciare Ja vita da sola .
che quellanon . q aila stessa ora, nell'appar-
era Uansia del-. yymento ‘occupato  dalla signerina
Partista posta paioy Atkins, si volgeva un’altra’
cad un. MUOVE geenn. Ta sera antecedente, subito
f‘ﬁi’i‘:o detilll: dopo il pranzo, sirSuraj aveva pre-
Q he sz di 2 congedo dalla “divetta, la quale,
donna che 24 Al hon potendo farlo com lui, aveva
avere Suseitato . grqenio il suo malumore sulla came-
;;‘aaaﬂf:;?;:m:; riera, la graziosa Ushi, che comin-

' un’anima d‘uomo. ciava a sentire il peso di quel servi-
£ rentre suona- zio, tanto pit che una vera corren-
va non poteva im- te di simpatia, forse d’amore, si sta-

.II"C‘? di'r.'ii- di hssare. ol Y2 stabilendo tra lei e Ferdi, ed il
K Stk R swo continuo dover stare presso la
padrona non le permeteva di pas: ,
‘re tanto tempo quanto aviebbe vo-
luto assieme al giovane violoncelli-
sta. Terminata la scenata con la ca- -
meriera, trovato Lawburn nel salot--
tre  al -  to da fumare dell’albergo, gli aveva
tre - al ; d
_ . : stto il resto. Egli I'aveva ascoltata
quafiemu della - 3 senza battere  palpebra, im asslblle
R | musxca quel. ‘volto . ":cm:e sempre palpehra,. imp R
Cap, L N . A S ‘ ; . . grave e dcﬂce vello stesso tem- - — Ma Sua lﬁltezza ha, credo il dh"'
- . Lo ; : : PO, quegh ~occhi che, pur illuminati p i ch 1 " di
' . | * da un lieve sorriso, non potevano ritto di fare cio che vuole, — disse.
poi freddamente, non appena. ella
‘gli permise di parlare, avendo inter-
‘rotto *per un momento il suo:torren- -
recnmm_azwm per. prender L

inanzi al prin- R _ | v " npascondere il tumultuare delle pas-
prin- | .. o . > e sioni che si dovevano aglta.ie in quel

cipe, non pensd ad altro che g ' o ' : e kinsaveva cuoce, |
a salvare 1 suoi compagni di éa:- DU A .ol fa“tt" i conti ap anche altre persone si erano & i
Se fossero stati: conge ati in .o L “ -SPe;-an;- | - . genza. ;a, ;olomit accorte di quelly scambio di sguar- .ﬁato.
T - del maragi €8BI, di, ed erano Stefano e Daisy Atkins,
4. d1.ama- genza . sapere ancora  che, nella vita 2 entrambi si sentivano il caore

e Nen po. ”amo du que. n mme~ Lo e T TE ancora... del . principe indiano, era “entrata pieno. di gelusm... Daisy, perché te-

s Ahsi? beene, questc: lo Ve 5
dremo! Non mi si fa 1mpunemen‘fe_-.:_-_
‘la corte davanti agh occhi di tuttx‘-

estamente Ia v1ta? SR o — ,‘_A_na-l-'_kalli, un'altra. donna, che si era, violente- meva -di | vedersi rapire il pnnmpe Cnon mi s ;mnduce a passeggm, cost, |
: non & mortal — mente mpossessata del suo cuore € quz bxsogna riconoscere che i S‘m; in pubblice, per trattarmi in guesto
" rispose con’ che l'invito a pranzo: per queélla sera rano infondati; -Stefa- mado! o sono stata irrimediabilmen- .
Jugub elxl - .on era altro che un pmteqto per NN o, ed ‘aveva . torto,. perché’temwa -ta mmpromesm datutte. quaste at- -

j"che Mira. cominciasse a subire il fa-
- geino. di quell'unma. attempa.tu si, 2
ma ancor bello : ante &, quel ! & jol.
_che -pitt conta, }ME}HO di fascino. Su - questa minaccia, uscl. Usc}, :
Cﬁ’il fu c'he- Stefano suond’ qua51 COI‘S& A CErcAre ufn Suo amico, un PIL-‘, '
per dispetto, mentre ‘la tavola del colo gazzettiere, corrispondente di
88, ‘ .mamglg, non brillava certamente per ‘una agenzia estera, specializzato in’
¥ - suo viso, un_po’ ema- "soverchxa. a.]legna‘ Cooo .7 [ piceeli e granmdi scandali mondani, =
splendeva. di una . luce di 8O- - .o e sul cul ainto sperava grandemente.
‘resa ancor Piu trasparente dal . v. o - Lo tmvé; nel solito caﬂé mtento

Mo, sapra. came ri pas




- Davverc? ~— fece il gazzettiere
subitarpente interessato, — 5S¢ me
la «dite subito, posso telefonarla pri-
ma di mezzanoite, in modo che 1
giornali francesi ed inglesi 1'abbia-
no per le prime edizioni di domat-
tina.

— Hecovi servito, caro Houston!
Vedete quest’anello? Ebbene, oggi
ho formalmente concessa la mia ma-
no # sir Suraj, alias maragid di
Bhattaipore. Fra tre mesi sard ma-
ragiana di uno dei pit ricchi stat
dell’India!
" E, al mattino seguente, i primi
giornali francesi e inglesi, prove-
nienti da Nizza e da Marmgim por-
tavano, in prima pagina, la sensa-
zionale notizia del prossimo matri-

monio, con un elenco completo, ¢

quasi, delle ricchezze del fnturo spg-
0, e la completa, o quasi, biografia
del maragia e dl colei che doveva,
prossimamente, esserne la consorte.
Le prime copie arrivarono sul let-
to della infaticabile miss Atkins, che
questa apriva appena gh occhi.
e Urrah! — gridd da- buona in-
glese. ‘dopo ' d'avervi appena posati
su’gli occhi. — Ecco Taffare fatto.
Sun Altezza, cosl, ¢ compromessa,
e mon le rimarrh da far altro che
spt i,.. a meno che non preferi:

sca 11quldare tutta la faccenda con .

un lauto indennizzo. Ed ora, ‘Ushi,
aiutami a vestirmi ed a farmi bella
Vogho _passeggiare per tutta la cit-
4, per ‘mostrare, agli occhi di’ tutta
-'ques"ta. societd internazionale, come-
sia -raggiante la faccia di una don-
‘na che sa far bene i. propn affari.

“Bra gid pronta- per uscire, quan-

do Ushi le annuncid una visita. di
Lawburn. Con un sorriso irenico. stil-
e labbra, il sorriso che ostentava
sempre quando aveva da compiere

una missione del genere di quella di-

‘cui era stato incaricato quella m'c}t-
tina, egli le disse freddamente:

 --—- Sua. A]tezza. ha’ letto i glora

'parlailp
che s’ sente mdegno de}

e, appunto sentendosi
ndegno .e]la luce di gloria
“di fortun . cheora “circonda. il 3

' >

g8 di ‘perme_ttergh di

itual

di SHCCEssi,
o’, in continui esaurzt:. Ed &

- notevole il fatto che ‘molti di. -

" nema ¢ leatro sono. due cose
wsostanzialmente diverse ed in-

un ombrello, il tanto disprezzato
mezzo milione di diamanti.
In quell’ ora, Mira, rincantuccia-

ta tristemente in uno scompartimen-

‘to di terza classe, attendeva la par-

tenza del treno. Era immersa in uno
stupore senza limiti e senza forma
di pensiero. Accasciata quasi come
uno straccio, si sentiva come un
giocattolo nelle mani del destino.

Ed ecco che, levando gli occhi,
vide nel rettangolo della porta una
figura: quella di Lawburn.

- All'albergo mi hanpo detto
signorina Salviati, che lei stava- per
partire, Sua Altezza, invece, vor-
1ebbe che ella restasse...

¢

o Vi posso dare motizia di un

cambiamento di titolo; Fan-

ny, ballerina della - Scala, s

chiamerd, . pin semplicemente
e, forse, anche pii. s:gmﬁcatz--

vamanta, Ballenne.‘
* ¥ %

‘e Musco ha finito di questi
giorni all’Eliseo il suo- corso’
di vecite sitraordinarie che si

song_svolte fra un crescendo
tradotli, in prati-

quésti. esquriti si ‘sono. avuti’

con le commedie pik celebri

interpretate -dall'illustre atio- -

‘re siciliano per lo schermo, e

diventate popolarissime per il

pubblico. cinematografico.

Sia 0 non sia vero che G-

capaci di fondersi e di com-
pletarsi a vicenda, Uattore che

1l pubblico predilige  rimane 1o stas-

so ., per- il medesimo ; pubblico, tan-

_.to sulla scena che.-sullo schermo:
- Miisco ‘ne. & mm ‘dimostrazione lam-
. aome a_teatro il clas-.
« gsgurito». fa: pam ‘integrale a
del‘ rcpartono di Musco,. sul mercato
'.'cmmmtogmﬁco la frase che viene

rivolta @ Capitani 8. QW'.-"_’_
‘retto da Gensnay

.di Gino Valort :
"‘rezzone, a Rtghell:.
manzo La danza delle lancette, - del

pante. Infat
sico

pits spesso.

: ‘ R A
nsapgta, di divenire sua,:sm‘ — Quianli. Musco. aveie:

‘Il che starebbe a s¢gmﬁcare che,f'
o almeno qucmdo si tratti di -Musco,
‘0 film o commedia. il Successa’é as-
una fac-"

swurato, senza‘ tema che

o

Senza attendere la risposta, pre-
se la valigia che Mira aveva deposta
sulla reticella, e.scese sul marcia-
piede.

Senza una parola, passivamente,
come chi sia costretto da una forza.
invincibile, ella lo segui. .

E Lawburn la condusse ad una_‘
sontnosa villa che il maragid pos-.
gedeva sulla 'collina di San Remo,
e dove non abitava mai, poiché vi
aveva, in un loptano viaggio com-.
piuto in Italia, trascorso giorni di
felicitd con colei che pill non era:
Anarkalli, la cui. anima pareva an-
cora aleggiare nelle stanze deserte.

‘(contmua)

. Un campione della ﬁél!!cofa‘sitredicopicd
"Nozze vagubnnde”

.diretto da Brignone $
- soggetto di. Falconi e Biancoﬁ.

tmmmdo aas% Ia serie” det suacsss
ottsrmn sullo schemw.
R * »*

'y I.l lavom contmuq&ntenso in tut _
i gl stabilimenti - yomani. . Quanto

ai sOggettz, ‘€f SOno gui,. attualmen-
te, in gestazione: Estuario,. di Ar-

‘-inalda Boseolo, noto autore. di Tre

viso, Squadrone blauco, che sard di-
'amaz:rone bianca

\Inﬁn

9noto critico s;bortwo Emilio -De Mar
2 iino, | st accmgono a. trarre un S0g-




Roma: allg presenza di 5. E. it Cuapo del Governo si ¢ svolta, al Quadrare, la cerimonia della fondazione dalls naoo. citid
cinematografica, che sard la pli moderna & grandiosa d'Buropa (Luce), :

“IL GARDINALE RICHELIEU". Req-
lizzazione di Roland Lee; interpretazione

- di Gearge Arliss, Edward Arnold, Fran-

cis Lister, Maureen O Sulliva

- (Ci-
nema Odeon). : : _

Roland Lee aveva da offrire, anzi-

tutto, a quel magnifico attore che & Geor- .

ge Acliss, una parte che gli desse’ ma-
teria- per una grande interpretazione, in

b certo senso somigliante a quel Rothschild:

_ cui deve la sua Jarga notorietd nel pub-

~ blico del ‘cinema; l% ha visto bene, per-

ché 1'Arliss ha realizzato ‘a storica figura del porporato fran-
‘cese con magisirale semplicith e verid, anche se per molt
particolari somigliante. a quella -del banchiere . illustre. La
storia — tratta da una commedia -— & romanzata ¢ molte

son_ le Jicenze cui gli- autori” si son lasciati andare (licenze:

‘anche di dettaglio, come ad esempio la convivenza, al' Lou-
vre,” di Richelieu con mna bella sragazza da lui protetta e
appena uscita di convento; i baci ¢h’ella
resenza di estranei, ecc. E, pitv grave, il litigio tra Riche-
ieu e il Sovrano, nel parco della residenza del cardinale e
primo  ministro, dinanzi ai cortigiani ¢ ai servi). Richelieu,
infine, ¢i appare sotte uma luce eccessivamente oftimista,

fiberato da tutte le-accuse mossegli dal Dumas ¢ da alui.

“serittori e storici ¢ quindi troppo diverso da quello’ che co-
‘nosciamo e fu, Ma 'autore aveva una tesi da dimostrare —
Cottima tesi — e cioé che lo Stato afleato: alin' potenza  della
Chiesa -possa pitr facilimente ‘¢ utilmente. o
aver -ragionc dei sovvertitori dell’ordine:
‘¢ st &-quindi servito ‘di. Richelien -tn’
'quanto eonsigliere ‘¢ ministro di un ‘Re,
in un periodo per la  Monarchia ¢ per-
la. Nazione singolarmente difficile, facen-
trionfarg.  Comunque il film & con-
gegnato con’ molta abilid e, salvo al-
. cuni predicozzi del protagonista, diverte
come un film d’ayventure. Intecpretazio-
-ne, anche da ;‘pa.rtc’..;icgli altri avori; sor-
“vegliatissima, b S

k]

81113 15 17 19 o1 23 .
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1i di anche in .

scherzo &

" septimentt dei mariti t

“NON PIU SIGNORE™ . Realizza-
zione di Edward H. G. Griffith; in-
terprefazivne di Joan Crawford, Robert
Montgomery, Franchot Tonme, Charlie

Ruggles, Edna May Oliver, Goil Patrick.

Ediz. M.G.M. - (Cinema S. Carlo).

" Vorrebbe essere fa satira dell’attuale S0

cieti americana, C'% un giovinotto - ele-

ﬁanm ¢ simpatico, specializzatosi ‘nel se-

urre, per semplice givoco, le mogli al-

trai, al quale i mariti benehictati conser-

. vano la loro amicizia, C"¢ una signorina

di buona famiglia che s'inpamora di questo giovinotto ¢,

“ponostante la sua pessima fama ¢ le sgarberic che egli le fa,

vuol sposarlo ad ogni costo. E ci riesce. Sanno wti ¢ due

di commettere una sciocchezza, che se ‘ne pentiranno presto; |
‘ma per il morento {a cosa 1i diverte ¢ se la concedono, E,
in pienz luna di micle, incominciano i guai. Giorgio non |

sa resistere alle tentazioni ¢ alla prima civetta senza scru-
poli che incontra, & andato. Sta fuori di casa una notte.
Quando torna, vuol essere compatite e assolta. La moglie lo
schiaffeggia, ma non potendo ancora rinunziare a- &ia les

" perdona, Per punirlo, st limita ad ospitare nella sua villa le
ex-amanti di Giorgio, compresa l'ulima e i disgraziati ma-|

riti. ¢ amanti da lui decorati. Figurarst che ne nasce! MNuovi

ameri, nuovi tentativi di seduzione. 'E  siccome la  vici- [

nanza di tante belle promesse & contagiosa, Marzia, la' mo-

- gliettina offesa, si sovviene d'esserc in credito e si lascia con-

vincere da un: ex-rivale di Giorgio' (quélle che ¢i ha perduta

la moglie, passata poi ad .zltro matrimonio) a_ trascorrere la

notte in - sua ‘compagnia, lontana dal tetto coniugale. Lo

cadono }i divertono{), Ma non bisogna 'mai illudersi sui ri-
Giorgio. La mattina, quando ‘a

mogli¢ ritorna, basta ch'ella mormori qualkcosa all’orecchio

| di Giorgio perché la pace domestica sia ristabilita (darei una

lira per sapere che cosa gli dice). Interpretazione perfetta.

' Ennco | Romﬁ_. .'

Verticali: 1 Ubpa pota ,f:fqtungntn -2 Ac |
qua, citth ¢ flm della Fox - 3 Film. moderno {-
'« 4 Tre quinti del 35 otizzontale - § ,..e mefd |

della Capitale - 8 Ti porta uoa wissiva (tr) -
7 Dubita - -8 Lo troveral in '« Ro. Burione n

o .Ha gli occhiall ma.., & senza testa - Yo Mesta '
L4t Preposizione - 12 Lerbaio ha dimenticaty )

qualcosa ~ x3 Colpevole - 14 A Hollywood cosi
_pronunci woechi» » 15" Offender, danneggiar. -

16 Ho ardite- - 27 Cosl & il noto Orlando - 18-

- Dyisfare nodi - vg.Giolelli - 20 Misura agraria...

r 1 sacrifici - 71 Ex.dinastia ausiriaea - 22 {

“Cost & .1l ferrs talto dal fuoco.- 23" Diedi 4

fuche - ‘z4. Cosl fecl imitando. il verso della

pecora - 15 Come 'vngp verticale - 36 Abbre-
azione - di. un grado. degli wfficlali - 27 Une
ow. tre zerl - 28 Poln e Miranda - 29 La trovi’

i oipedali - 40 La nuova « Bisnda Platino:
ntice. Imbayea

La- vedi in o Nyovi ricchin - 37

rerzo & un po' forte ¢ amici ¢ conoscenti- gid assaporanc |
lo " scandalo cﬁ\conss‘:ﬁlcnte divorzio (come gli amori che

" : i Lo kg wa o .
) icche signore dalla car-
nagione sciupata e ragaz-

ze povere con una splendida -
carpagione. Non & il denaro

che fa la differenza. Milioni

di donne hanno trovato un -

mezzo semplice ed economico

per ottenere una hellezza che

nasconda gli aoni: il tratta-
menta Palmolive raccomandata
da 20,000 esperii-di bellezza,

L’olio d’oliva, impiegato nella
fabbricazione di vgni pezzo di-

Sapone Paimolive, penetra pro-
fondamente nei pori delia pelle
e li pulisce semza irritarli né
dilatarli, Massaggiate il volto,
il collo e le spalle due volte al
giorno con §’abboudante schin-

" ma del Palmolive. Risciacqua-
" tevi prima con acqua calda e
‘poi fredda. Anche per il vo-
‘stro bagno adoperate il Sapo-
ve Palmolive che vi offre dei -
benefici snperiori al sue prezzo. .

Anche lo S_hdinpqd_?almolive ‘
2 a base d’olio d’oliva, Prepa- .

rato in due tipi: per brune, ed

- allacamomilla per bionde,ren-
‘de I capelli soffici e vaporosi . . |}
senza bisogno di ulteriori trat-

tamenti, La busta contenente
la doppia dosa costa 90 cent.:

' £rollo @ oliva nel

VAND© -
AVWVIZZISCTE

Custodite il fascino giovanile

delia carnagione, con anesito
trattamenta all’olio d’oliva,

Sapone Palmolive:

s

Un’abbondante quanti-
td di questo meraviglio-
‘g0 olio di bellezza viene
impiegata nella fabbri-
vazione di ogni pezzo
di Palmolive, il sapo-
“ne che rinnove lo splen-
‘dore délla carnagione.

R A S

je: - 32 Novanta- |
ni- "33 Sacerdote « 34T
Cagray Ih partl uguabl sulle ||

38 Novantanove e pol cento.

del Dott. BARBERT |

“Famosa :i(:‘t;ma_‘dij hellema B O

ﬁg#ﬁ#b&fﬁ;& -dgli& ﬁglle_-“ :

Kdoperata: dalle pitt selebri |

attaich, Rasaods, imbiings od -




, fiirva mode in futiy
di plroteriad Olinin e

Havilland sard o cuph

Plrata in an o flm
dlavientiare; subite ne

agprofitiais per
| Sfugeiore wn grocioso

conturig B,
¥ dnventur

L Adolfy Menjoiy

€ yudrito. della
BUE FTO0E P
tattla. Pig pale
lido ma sempre
eloya el sairio,
eceolo insieme
4 sua moglie
Verree Teasda.
e allaseiry
dalllospedate.
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